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TOOLCRAFT

@® Mode d'emploi

Troisiéme main avec fixation de table,
loupe et éclairage

N° de commande 3451137
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1 Téléchargement du mode d’emploi

Utilisez le lien www.conrad.com/downloads (ou scannez le code QR) pour télécharger le mode
d'emploi complet (ou les nouvelles/actuelles versions, le cas échéant). Suivez les instructions
figurant sur la page internet.

2 Utilisation prévue

Le produit sert a fixer en toute sécurité de petites pieces ainsi qu'a travailler avec précision a
I'aide de la loupe et de I'éclairage intégrés, par exemple pour le soudage, la réparation élec-
tronique, le travail manuel et d'autres taches techniques de précision. Il est destiné a étre fixé
a une surface de table adaptée.

Lappareil est destiné & un usage intérieur uniquement. Ne I'utilisez pas en plein air. Evitez
absolument tout contact avec 'humidité.

Si vous utilisez le produit a des fins autres que celles décrites précédemment, vous risquez
de 'endommager. Une utilisation inappropriée peut entrainer un court-circuit, un incendie ou
d'autres dangers.

Ce produit est conforme aux exigences des normes européennes et nationales en vigueur.
Pour des raisons de sécurité et d’homologation, toute transformation et/ou modification du
produit est interdite.

Lisez attentivement le mode d’emploi et conservez-le dans un endroit sdr. Si vous donnez le
produit & un tiers, faites-le toujours accompagner de son mode d'emploi.

Tous les noms d’entreprises et appellations de produits contenus dans ce mode d’emploi
constituent des marques déposées de leurs propriétaires respectifs. Tous droits réservés.

3 Contenu de I'emballage

®m 4 x bras de maintien avec pinces
crocodiles

m Clip pour table

® Loupe avec col de cygne
m Mode d’emploi

4 Explication des symboles
Les symboles suivants se trouvent sur le produit/'appareil ou dans le texte :

N

5 Consignes de sécurité

Lisez attentivement le mode d’emploi dans son intégralité, en étant particulié-
& rement attentif aux consignes de sécurité. Nous déclinons toute responsabi-
5.1 Généralités

lité en cas de dommages corporels ou matériels résultant du non-respect des
consignes de sécurité et des informations relatives a la manipulation correcte
contenues dans ce manuel. De tels cas entrainent I'annulation de la garantie.
m Ce produit n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des enfants et des animaux do-
mestiques.
® Ne laissez pas le matériel d'emballage sans surveillance. Cela pourrait constituer un jouet
trés dangereux pour les enfants.

Le symbole vous avertit des dangers pouvant entrainer des blessures corporelles.

m Si vous avez des questions auxquelles ce document ne répond pas, veuillez contacter
notre service technique ou tout autre personnel qualifié.

m Toute opération d’entretien, de réglage ou de réparation doit étre exclusivement effectuée
par un spécialiste ou un atelier spécialisé.

5.2 Manipulation

= Manipulez le produit avec précaution. Les chocs, les coups ou les chutes, méme de faible
hauteur, peuvent endommager le produit.

5.3 Cadre de fonctionnement

m  N'exposez pas le produit & des contraintes mécaniques.

m Gardez le produit a I'abri de températures extrémes, de chocs violents, de gaz inflam-
mables, de vapeurs et de solvants.

m Protégez le produit contre une forte humidité et I'eau.
m Protégez le produit de la lumiére directe du soleil.

5.4 Fonctionnement

m AVERTISSEMENT ! Risque d'incendie ou de blessure. Ne gardez pas la loupe en plein
soleil. Si les rayons du soleil traversent la lentille ou sont réfléchis par celle-ci, il existe un
risque d'incendie ou de brdlure.

= Ne placez pas d'objets inflammables devant la lentille.

m AVERTISSEMENT ! Il existe un risque de blessures. N'observez pas le soleil ou d'autres
sources de lumiére fortes avec la loupe. Cela peut entrainer des dommages irréversibles
aux yeux.

m  Ne touchez pas la lentille avec les ongles ou d’autres objets pointus pour éviter de la rayer.

m Adressez-vous a un technicien spécialisé si vous avez des doutes concernant la manipu-
lation, la sécurité ou le branchement de I'appareil.

m Si une utilisation en toute sécurité n'est plus possible, cessez d'utiliser le produit et pro-
tégez-le contre toute utilisation accidentelle. Veillez IMPERATIVEMENT a ne pas réparer
le produit vous-méme. Une utilisation en toute sécurité n'est plus garantie si le produit :

- présente des traces de dommages visibles,

- ne fonctionne plus correctement,

- aété rangé dans des conditions inadéquates sur une longue durée, ou
— aété transporté dans des conditions trés rudes.

5.5 Piles/accumulateurs
m Respectez les polarités des piles et des accumulateurs lorsque vous les insérez.

m En cas de non-utilisation prolongée, retirez les piles/accumulateurs pour éviter des dom-
mages dus a une fuite. Des piles/accumulateurs qui fuient ou qui sont endommagées
peuvent provoquer des brllures acides lors du contact avec la peau. L'utilisation de gants
protecteurs appropriés est par conséquent recommandée pour manipuler les piles/accu-
mulateurs corrompus.

® Gardez les piles/accumulateurs hors de portée des enfants. Ne laissez pas les piles/accu-
mulateurs trainer sans surveillance, étant donné que les enfants ou les animaux domes-
tiques risqueraient de les avaler.

m Les piles/accumulateurs doivent toujours étre remplacés ou échangés au méme moment.
Le mélange de piles/batteries rechargeables anciennes et de nouvelles piles/batteries re-
chargeables dans I'appareil peut entrainer des fuites et endommager 'appareil.

m Ne démantelez pas les piles/batteries, ne les court-circuitez pas et ne les jetez pas dans
un feu. Ne rechargez jamais des piles non rechargeables. Cela entrainerait un risque d'ex-
plosion !

5.6 Voyant a LED

Attention ! Précautions & prendre avec I'éclairage a LED :

m Ne regardez pas directement dans la lumiére LED !

®  Ne regardez pas le faisceau lumineux directement ou avec des instruments optiques !

6 Eléments de fonctionnement
1

Couvercle du compartiment a piles
Vis de fixation pour loupe

Clip pour table
Commutateur lumineux

Loupe
Pinces crocodiles

o N oo o

1
2
3 Col de cygne
4 Vis de fixation pour col de cygne

7 Installation

7.1 Assemblage du produit
1. Placez la loupe (7) avec le col de cygne (3) dans le logement prévu de la pince de table (5).
2. Fixez le col de cygne (3) avec la vis de blocage (4).

3. Fixez les pinces crocodiles (8) avec les vis fournies aux supports prévus de la pince de
table (5).

> Le produit est prét a étre assemblé.



7.2 Insertion des piles
1. Ouvrez le couvercle du logement de la pile (1) en haut de la loupe (7).

2. Insérez 3 nouvelles piles AAA de 1,5 V (non incluses). Faites attention aux symboles plus
et moins pour respecter la bonne polarisation dans le logement de la pile.

3. Remettez le couvercle du logement de la pile (1) en place.
—> Les piles sont insérées et I'éclairage peut étre utilisé.

7.3 Fixer la pince de table
1. Vissez le mécanisme de serrage de la pince de table (5).

2. Placez l'ouverture de la pince de table (5) sur un plateau de table adapté (épaisseur :
11-66 mm).

3. Vissez fermement le mécanisme de serrage de la pince de table (5).
4. Vérifiez que la pince de table (5) est bien fixée.
—> La pince de table est fixée.

8 Utilisation
1. Fixez le composant, par exemple l'objet a réparer avec les pinces crocodiles (8).

Astuce :

- Vous pouvez déplacer les pinces crocodiles (8) et le col de cygne (3) dans n'importe
quelle position pour aligner le composant et la loupe comme vous le souhaitez.

2. Pour allumer I'éclairage LED intégré, faites glisser I'interrupteur (6) en position « ON ».
3. Pour éteindre a nouveau I'éclairage LED, poussez I'interrupteur (6) en position « OFF ».

9 Nettoyage et entretien

Remarque importante :

- Nutilisez pas de produits de nettoyage agressifs, d'alcool de nettoyage ou d'autres
solvants chimiques. lls peuvent endommager le boitier et entrainer un dysfonctionne-
ment du produit.

— Le produit ne doit en aucun cas étre plongé dans l'eau.

1. Nettoyez la loupe (7) uniquement avec un chiffon sec et doux ou un chiffon a lunettes.

2. Essuyez la pince de table (5) et les pieces jointes avec un chiffon doux. Le chiffon peut étre
sec ou légerement humidifié. Apres le nettoyage, séchez soigneusement.

3. Conservez le produit dans un endroit ombragé, frais et sec.

10 Elimination des déchets

10.1 Produit

Tous les équipements électriques et électroniques mis sur le marché européen
doivent étre marqués de ce symbole. Ce symbole indique que cet appareil doit étre
éliminé séparément des déchets municipaux non triés a la fin de son cycle de vie.

Tout détenteur d’appareils usagés est tenu de les remettre a un service de collecte
séparé des déchets municipaux non triés. Les utilisateurs finaux sont tenus de sé-
parer, sans toutefois les détruire, les piles et accumulateurs usagés qui ne sont pas
intégrés dans I'appareil usagé, ainsi que les lampes qui peuvent étre enlevées de
I'appareil usagé sans étre détruites, avant de le remettre a un point de collecte.
Les distributeurs d'équipements électriques et électroniques sont légalement tenus de re-

prendre gratuitement les appareils usagés. Conrad vous offre les possibilités de retour gratuit
suivantes (plus d'informations sur notre site Internet) :

m anos filiales Conrad

m dans les centres de collecte créés par Conrad

m dans les points de collecte des organismes de droit public chargés de I'élimination des dé-
chets ou auprés des systémes de reprise mis en place par les fabricants et les distributeurs
au sens de la loi sur les équipements électriques et électroniques (ElektroG)

L utilisateur final est responsable de I'effacement des données personnelles sur I'équipement

usagé a mettre au rebut.

Veuillez noter que dans les pays autres que I'Allemagne, d'autres obligations peuvent s'appli-
quer pour la remise et le recyclage des appareils usagés.

10.2 Piles/accumulateurs

En tant qu'utilisateur final, vous étes Iégalement tenu (Ordonnance relative a I'élimination des
piles usagées) de rapporter toutes les piles/accumulateurs usagés ; il est interdit de les jeter
avec les ordures ménagéres.

sées par les symboles ci-contre qui indiquent l'interdiction de les jeter dans les
ordures ménageéres. Les désignations pour le métal lourd prépondérant sont : Cd =
cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb (la désignation se trouve sur les piles/accumu-
lateurs, par ex. sous le symbole de la poubelle illustré a gauche).

E Les piles/accumulateurs qui contiennent des substances toxiques sont caractéri-

Vous pouvez rapporter gratuitement vos piles/accumulateurs usagés aux centres de récupéra-
tion de votre commune, a nos succursales ou a tous les points de vente de piles/accumulateurs.
Vous respectez ainsi les ordonnances légales et contribuez a la protection de I'environnement.

Avant la mise au rebut, recouvrez complétement les contacts exposés de la batterie/des piles
avec un morceau de ruban adhésif pour éviter les courts-circuits. Méme si les piles/accumu-
lateurs sont vides, I'énergie résiduelle qu'elles contiennent peut étre dangereuse en cas de
court-circuit (éclatement, surchauffe, incendie, explosion).

11 Données techniques
11.1 Données générales

AlIMENtALION ... 3 piles AAA de 1,5V (non incluses a la livraison)
Source IUMINBUSE...........ccervereecreniicrineirenins 2 éléments lumineux LED

Diamétre de lalentille........cccccoovvviininirniinee 90 mm

Pouvoir de réfraction ..........c..cccoeveeverircrinee 3dpt

11.2 Conditions ambiantes

Température de Service.........c.covwvevnrerrrnnnn. 0a+40°C

Humidité de fonctionnement...........ccccccurnence 20-80 % HR

Température de stockage. ..De0a+45°C

Humidité de stockage.........cccocvvvnrivrnirnienee 5-80%HR

11.3 Dimensions et poids

DiMEeNSIONS ... 138 x 105x 268 mm (L x I x H)
Longueur des bras des pinces crocodiles .....270 mm

POIdS ..o 515¢g

Convient a une épaisseur de table................. 11-66 mm
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